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PLANO DE DISCIPLINA

IDENTIFICACAO

CAMPUS: Esperanca

CURSO: Curso Superior de Tecnologia em Analise e Desenvolvimento de Sistemas

DISCIPLINA: Inglés Instrumental Il CODIGO DA DISCIPLINA: 22

PRE-REQUISITO: Inglés Instrumental |

UNIDADE CURRICULAR: Obrigatéria [x ] Optativa [ ]
Eletiva [ ]

SEMESTRE/ANO: 2025.1

CARGA HORARIA

TEORICA: 33h PRATICA: Oh EaD': Oh EXTENSAO: -

CARGA HORARIA SEMANAL: 2h/a

CARGA HORARIA TOTAL: 33h

DOCENTE RESPONSAVEL: Victoria Maria Santiago de Oliveira

EMENTA

Continuagéo e aprofundamento dos contetidos abordados em Inglés Instrumental . Estratégias de leitura
complementares para identificagdo e reconhecimento de aspectos linguisticos envolvendo a construgdo do
sentido do texto e a aquisi¢cao de vocabulério. Aperfeicoamento do vocabulério geral e especifico, relacionado
a area de atuagao profissional e académica dos alunos. Leitura e discussao de textos em lingua inglesa
relacionados a area de computacao e temas transversais (Educacdo Ambiental).

OBJETIVOS DA DISCIPLINA/COMPONENTE CURRICULAR
(Geral e Especificos)

Geral

Dar continuidade aos contetdos estudados em Inglés Instrumental |, promovendo o aperfeigoamento das
habilidades entdo desenvolvidas pelos alunos, apresentando novas estratégias de leitura que facilitem o
processo de leitura e compreensao de textos escritos em lingua inglesa e possibilitando a utilizagéo deste
conhecimento, de forma critica e reflexiva, em seus estudos académicos e em sua vida profissional.

Especificos

« Revisar os principais tdpicos apresentados em Inglés Instrumental I.

. Identificar e analisar géneros textuais diversos escritos em Lingua Inglesa, inseridos em diferentes
esferas comunicativas.

. Praticar o uso de estratégias de leitura para compreender informacdes prévias, gerais e especificas
sobre textos escritos em Lingua Inglesa.

« Praticar a realizagéo de inferéncia para compreender o significado de termos desconhecidos



durante o processo de leitura e compreensao textual em Lingua Inglesa.

Reconhecer e analisar a estrutura de grupos nominais complexos em Lingua Inglesa,
compreendendo a relagao sintatica entre as palavras e suas fungdes no texto.

Reconhecer a estrutura e a forma dos tempos verbais progressivos e perfeitos em Lingua Inglesa,
bem como do modo imperativo, voz passiva e sentengas condicionais, compreendendo as diversas
situacdes de uso dessas estruturas linguisticas.

Identificar itens linguisticos de referéncia lexical e gramatical, incluindo novas classes de pronomes,
compreendendo as relagdes de coesao textual estabelecidas por tais referéncias.

Compreender e analisar verbetes e aprender a utilizar o diciondrio e o tradutor automatico de
maneira funcional.

Reconhecer os marcadores do discurso, compreendendo as relagdes de coeréncia textual por eles
estabelecidas dentro do texto.

Praticar a leitura e discussao de textos voltados a area da computagao e temas transversais —
educagao ambiental.

CONTEUDO PROGRAMATICO

REVISAO EaD [] Presencial [ x ]

1. Revisdo dos principais pontos abordados
na disciplina Inglés Instrumental |
2. Questionério de sondagem

GRUPOS NOMINAIS COMPLEXOS EaD [ ] Presencial [ x ]

3. Relagoes sintaticas entre as palavras de
grupos nominais complexos

4. |dentificagao do(s) nucleo(s) de grupos
nominais complexos, visando a
ordenagao légica destes

5. Comparagao entre grupos nominais
simples e complexos

6. Reconhecimento e ordenagéo dos grupos
nominais do texto como estratégia de

leitura

GRUPOS VERBAIS — PARTE 2 EaD [] Presencial [ x ]

7. Tempos verbais progressivos

8. Tempos verbais perfeitos

9. Imperativo

10. Voz passiva

11. Condicionais

12. Reconhecimento dos tempos verbais do
texto como estratégia de leitura

REFERENCIA LINGUISTICA — PARTE 2 EaD [ ] Presencial [ ]

13. Revisdo de Referéncia Lexical e
Pronominal

14. Pronomes relativos

15. Pronomes indefinidos

16. ldentificagao das referéncias linguisticas
e seus respectivos referentes como
estratégia de leitura




5 | ESTRATEGIAS DE TRADUGAO EaD [ ] Presencial [ x ]

16. Estrutura do dicionario

17. Estratégia de busca

18. Classes gramaticais

19. Phrasal verbs e expressoes

20. Plural irregular de substantivos

21. Verbos irregulares

22. Comparativo e superlativo

23. Nogbes de variacao linguistica e
pronuncia

24. Uso funcional do dicionario como
estratégia de leitura

25. Uso de tradutor automatico e inteligéncia
artificial

6 MARCADORES DO DISCURSO EaD [] Presencial [ x ]

27. Funcéo e classificacdo dos marcadores
do discurso

28. Relagbes sintatico-semanticas dos
marcadores do discurso

29. Reconhecimento dos marcadores
discursivos do texto como estratégia de
leitura

METODOLOGIA DE ENSINO

Aulas expositivas-dialogadas, com apresentagao de slides e/ou distribuicdo de material didatico elaborado
pelo(a) docente. Leitura de textos auténticos com temas voltados a &rea de atuagao profissional e temas
transversais. Estimulo constante a participagéo dos alunos nos debates acerca dos assuntos expostos.
Exercicios de fixagéo.

RECURSOS DIDATICOS

[x ] Quadro

[x ] Projetor

[x ] Videos/DVDs

[x ] Periddicos/Livros/Revistas/Links
[ x] Equipamento de Som

[ ] Laboratério

[ ] Softwares?

[ ] Outros?




CRITERIOS DE AVALIACAO

O aluno sera avaliado quanto: ao desempenho individual e em grupo nas avaliages escritas, através de
seminario, provas, trabalho de pesquisa; quanto ao dominio e produtividade de conhecimento; autonomia,
responsabilidade, frequéncia/assiduidade e participagdo em grupo e em sala de aula.

Duas avaliagdes formais serdo realizadas:

« Atividades, trabalhos e/ou prova escrita, ao longo do semestre letivo, somando 100 pontos.
« Seminario valendo 100 pontos.

|| ATIVIDADE DE EXTENSAO "
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OBSERVACOES
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